
Нин Фэй подвел подводную лодку к круизному кораблю Цинфэна. На круизном лайнере
находился лифт, который спускался вниз. Нин Фэй подвел подводную лодку к лифту, после
чего лифт медленно поднялся вверх. После этого, войдя во второй отсек, круизный корабль
слил всю морскую воду. Нин Фэй вышел из подводной лодки, снял водолазный костюм и убрал
кислородный баллон. Это путешествие на дно морское было очень полезным. Ощущения от
управления подводной лодкой в море были очень приятными. Нин Фэй поднялся по лестнице и
вышел на палубу. Он увидел, что солнце уже садится, а облака на западном небе окрасились в
золотистый цвет. "Уже так поздно!" "Я был слишком сосредоточен на игре на дне моря. Я не
ожидал, что время пролетит так быстро". пробормотал про себя Нин Фэй. ... "Гав, гав, гав!" В
этот момент маленькая собачка дважды гавкнула, а затем рысью направилась к Нин Фэю с
миской риса в пасти.

"Человеком с сухим рисом" номер один в храме Цинфэн был не кто иной, как маленькая
собачка. "Ладно, ладно. Сначала я покормлю вас". Нин Фэй вернулся в свою комнату и достал
консервы для животных, ветчину и коробку молока Или. Он позвал всех зверушек и стал их
кормить. Он сел на палубу, а несколько милых зверушек спокойно ели рядом с ним. Маленькие
собачки ели наиболее яростно, как будто это была бессердечная машина для поедания пищи. У
трех маленьких черных кошек было по маленькому тазику. В тазике было молоко, и они с
удовольствием его лизали. Изредка маленький черный кот поднимал голову, и его рот
наполнялся молоком. Он выглядел очень мило. ������������.��� Сцена была очень красивой.
Заходящее солнце окрасило небо в красный цвет. На просторах моря одиноко плыл круизный
лайнер. На корабле Нин Фэй кормила группу милых домашних животных. От этого зрелища
люди расслабились. Нин Фэй тоже была немного голодна.

В холодильнике было много овощей, мяса и других продуктов. Нин Фэй приготовил достаточно
продуктов для этой поездки. Но раз уж он приехал к морю, то должен был поесть морские
деликатесы. Когда он отправился на подводной лодке в море, Нин Фэй увидел много
интересного. Поэтому, покормив малышей, Нин Фэй переоделся в купальник и надел очки.
Похоже, он снова собирался зайти в море. "Аббат Дин Нин снова собирается в море?" "Я
немного проголодался. Я принесу тебе ужин". с улыбкой сказал Нин Фэй. Затем он спрыгнул с
носа лодки, легкий, как ныряльщик. В воздухе тело Нин Фэя вращалось в вертикальной
плоскости. В момент падения в воду он вытянул руки, легкие, как вода. Всплеск На
поверхности моря раздался небольшой всплеск. "Черт! Он даже умеет нырять!" "Боже!" "Я
могу бросить камень и получить больший всплеск, чем этот!" "Что еще он не умеет?"

Нин Фэй плавала на поверхности моря. Нетизены смотрели прямую трансляцию и
недоумевали. Что делал аббат Дин Нин? Ловит рыбу в море голыми руками? Пока все
недоумевали, Нин Фэй внезапно вынырнул из воды и забурлил на поверхности моря.
Присмотревшись, все увидели, что Нин Фэй держит в руке большого лобстера размером с
теленка. "Сегодня ничего вкусного нет. Я могу съесть только жареного омара". с улыбкой
сказал Нин Фэй, поднимаясь по лестнице. Нетизены потеряли дар речи, услышав слова Нин
Фэя. [ Слова аббата Дина Нин так раздражают! ] [ Старый Версаль! ] [ Какой большой лобстер!
О Боже! ] [ У меня рот разинулся, когда я увидел его. Такое мясо креветок должно быть очень
вкусным! ] [ что это за омар? Это австралийский омар? ] [ Австралийский омар - это
пресноводная креветка. Это морской омар. Его панцирь тверже, а вкус лучше. ]

[ да, и такой крупный морской омар - редкость. Ведь многие рыбы в воде питаются креветками.
Не так-то просто креветке вырасти такой большой. ] [Нин Фэй пришел на кухню и посмотрел на
огромного морского омара. Он тоже был занят. Прилетел и дрон. "Давайте сегодня поедим
жареного омара!" "Морской омар - лучший сорт. Мясо более упругое и нежное. Каждый
должен тщательно промыть его, когда он станет чистым". Нин Фэй был занят своими руками,
одновременно объясняя. Нетизены были крайне завистливы. ["Ведущий-гурман" снова



начинается!"] ["Я плачу от просмотра"] ["Этот омар, наверное, стоит на рынке больше тысячи
юаней"] ["Австралийский дракон" стоит 700-800 юаней каждый. Такого крупного морского
омара нельзя купить меньше чем за три-четыре тысячи юаней. ] [ Добро пожаловать в комнату
прямых трансляций "Аббатства Цинфэн". Название комнаты прямых трансляций - "Обычная
жизнь богатого человека". ]

Нин Фэй разрезал омара на куски и вымыл его. Открылось белое и нежное мясо омара, и все не
могли не сглотнуть слюну. Затем они подняли вок и налили в него масло. Добавили лук,
имбирь и чеснок и стали обжаривать, помешивая. После того как они приготовились, их
выложили на тарелку. После этого в вок положили омара, влили вино, порошок тмина и
тушили на огне более десяти минут. Когда все было готово, в омара положили весь лук, имбирь
и чеснок. Затем добавили вермишель, добавили масло из рыбьего барабульки, немного уксуса,
немного соевого соуса и меньше воды. Через некоторое время вкус ингредиентов постепенно
смешался с мясом порезанных креветок. Панцирь креветок постепенно покраснел, а мясо
стало цвета супа. Нин Фэй очень хорошо умела готовить. Когда она готовила, то была очень
артистична и эстетична.

Если говорить о художественности и эстетичности, то, говоря простым языком, это чистый и
красивый мужчина в фартуке, сосредоточенный на приготовлении пищи. Как только человек
становился красивым, все, что он делал, становилось искусством. Группа поклонниц прислала
пулевые комментарии: "Это мой муж!" и "Это мой муж!". По окончании жарки Нин Фэй вылил
готового омара на тарелку. Мясо лобстера было белым с красным оттенком, в нем
присутствовали некоторые цвета ингредиентов. Оно выглядело кристально чистым и вызывало
аппетит. ["Я голоден!"] "Я только что закончил есть. Зачем я открыла комнату для трансляций
Дина Нинга?" "Я больше не могу этого выносить. Больше всего я злюсь, если не могу ни видеть,
ни есть!" "Мой план по похудению провалился. Я закажу острых раков, чтобы удовлетворить
свою тягу". "Я ем булочки с паром и смотрю, как другие люди готовят. На самом деле это очень
ароматно!" Закончив готовить раков, Нин Фэй пошел за миской и палочками для еды.

Настоящий способ употребления омара заключался в том, чтобы с помощью ножа и вилки
разрезать панцирь креветки и съесть его вместе с мясом креветки. Однако Нин Фэй всегда
пользовалась только палочками для еды и никогда не брала в руки нож и вилку. Рис,
приготовленный на пару в электрической кастрюле, тоже был готов. Нин Фэй зачерпнул миску
риса и достал из банки с соленьями тарелку маринованных овощей. Несмотря на то, что он
плыл на круизном лайнере, ему все равно пришлось взять с собой маринованные овощи. Узнав,
что у Нин Фэя на круизном лайнере есть специальная комната для маринованных овощей, все
пользователи сети потеряли дар речи. Он был богат и своеволен. Нин Фэй приготовил все и
положил в рот кусок креветочного мяса. Мясо креветок было очень мягким, а на вкус - очень
сухожильным. После одного укуса во рту остался ароматный привкус. "Неплохо, очень свежо".
вздохнул Нин Фэй. Когда он сказал это, комментарии в пуле наполнились вопросительными
знаками и насмешками.

Увидев довольное выражение лица Нин Фэя, нетизены захлебнулись слюной от зависти.
��ℯℯ�����ѵ��.co� [ infuriating host, infuriating online host! ] [ crowd-funding streamer beating UP!
] [ are you sure? Can you beat him? ] [ it reminds me of an underground fighter who was knocked
out by Abbey Dean Ning. ] [ подпольщик: F* ck, все наконец-то забыли об этом. Спасибо.]
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